
Pendant l’hiver le T-Bar vous propose 
tout pleins de soirées !

During the winter, the T-Bar offers you a 
lot of parties!

CARTE

Tous les jours - Everyday
15h30 - 00h00

Prix en CHF TTC - Price in CHF incl tax

LA
MINÉRALES - SOFT DRINKS

	 2dl	 3dl	 5dl
Valser gazeuse - sparkling mineral water	 3.50	 4.50	 5.-
Valser plate- still mineral water			   5.-
Coca-Cola / Coca-Cola zéro	 3.50	 4.50	 5.50
Fusetea citron - lemon	 3.50	 4.50	 5.50
Fanta	 3.50	 4.50	 5.50
Schweppes tonic	 3.50	 4.50	 5.50
Red Bull energy drink, Red Bull light (2.5dl)	 6.-
Red Bull Apricot edition (2.5dl)	 6.-
Jus de pomme Ramseier apple juice			   5.50
Jus d’orange orange juice	 4.-
Jus de pomme naturel - pressed apple juice	 4.-	 5.-
El Tony Mate (3.3dl)		  6.-

LIQUEURS & DIGESTIFS - SPIRITS

		  2cl	 4cl
Hierba		  7.-	 13.-
Distillerie Morand - Morand distillery :  
Abricotine®, Williamine®		  7.-	 13.- 
Apricot liquor, Pear liquor
Douce de® abricot, Douce de® Williamine®		  7.-	 13.- 
apricot sweet liquor, pear sweet liquor
Vieille prune		  6.50	 12.-
Amaretto		  6.-	 11.-
Bailey’s		  6.-	 11.-

APÉRITIFS - APERITIFS

		  2cl	 4cl
Ricard			   7.-
Martini blanc/Rouge Martini white/red			   6.-
Suze			   6.-
Suze soda/eau gazeuse Suze soda/sparkling water		  7.-
Johnnie Walker		  7.-	 12.-
Jack Daniel’s			   13.-
Rhum Captain Morgan		  7.-	 12.-
Jägermeister		  6.-	 9.-
JägerBomb		  8.-	
Long drink			   12.-

BOISSONS CHAUDES - HOT DRINKS
			 
Café, espresso, ristretto			   4.- 
Black americano, espresso, ristretto
Renversé, cappuccino, latte macchiato			   5.- 
White americano, cappuccino, latte macchiato
Chocolat chaud Hot chocolate			   5.-
Ovomaltine			   5.-
Thé et infusion Teas and herbal teas			   4.20
Café viennois, chocolat viennois			   6.- 
Viennese coffee, Viennese hot chocolate
Swiss Rock® Coffee			   7.-
Café, thé, chocolat chaud arrosé			   8.50 
Coffee, tea, boozy hot chocolate
Vin chaud - Mulled wine			   6.-

	 CHF
Apérol Spritz	 12.-
Turbo Tony (3.3dl) 
El Tony Mate + vodka 	 14.-
Tony Spritz (3.3dl)	 14.-
El Tony Mate + Aperitivo

Cocktails



TAPAS

Bières pression 
Beer on tap

Crus au verre
Wine 

 by the glass

Si vous êtes sujet à des allergies ou intolérances, nos collaborateurs vous informeront volontiers sur les ingrédients utilisés 
dans nos plats sur simple demande de votre part

If you have any allergies or intolerances, our staff will be happy to inform you about the ingredients used in our dishes upon request

Consultez notre ardoise pour la séléction du moment ! - Check out the board for our current specials !

Plateau de fromage de la Fromagerie d’Isérables- Local Cheese platter	 24.-
Tomme de vache, vieux fromage à Raclette, fromage à Raclette du Valais AOP d’Isérables
Tomme cheese, aged Raclette cheese, Isérables cheese Valais Raclette AOP

Assiette Valaisanne (petite ou grande) - Valais platter (small or large)	 19.- / 32.-
Viande séchée du Valais IGP, Jambon cru du Valais IGP, Lard sec du Valais IGP, Saucisse sèche du Valais,  
fromage à Raclette du Valais AOP d’Isérables, pain de seigle et beurre
Valais dried meat IGP, Valais raw ham IGP, Valais bacon IGP, Valais cured sausage,  
Isérables cheese Valais Raclette AOP, rye bread and butter

Portion de frites - French fries	 9.-

Nachos 	 18.-
Tortilla chips, jalapeno, oignons, olives noires, tomates, crème acidulée, sauce salsa, guacamole 
Tortilla chips, jalapeños, onions, black olives, tomatoes, sour cream, salsa sauce, guacamole

Nachos au boeuf - Beef Nachos	 22.-
Tortilla chips, viande hachée de boeuf, jalapeno, oignons, olives noires, tomates, crème acidulée, sauce salsa, guacamole
Tortilla chips, minced beef, jalapeños, onions, black olives, tomatoes, sour cream, salsa sauce, guacamole

Offre spéciale du vendredi au dimanche - Weekend special (Friday to Sunday)
Smash burger et frites - Smash burger and French fries	 24.-

Cookie	 3.-

 Vins blancs - White wines
	 1dl
Fendant, Domaines Rouvinez	 4.50
Petite Arvine, Domaines Rouvinez	 6.-
Johannisberg, Fils Maye	 5.50

  Pétillant - Sparkling
Prosecco Ca Marcella	 7.-

  Rosé 
Rosé de Gamay, Domaines Rouvinez	 4.20

 Vins rouges - Red wines
Gamay, Domaines Rouvinez	 4.20
Pinot Noir, Fils Maye	 4.70

Consultez notre ardoise avec la séléction des vins du moment!

 Bières et cidre bouteille / Beer and cider in bottles

	 3.3dl		  5dl
Valaisanne Bière de Cave	 7.-
Corona Extra	 5.-
Magners			   8.-
Chouffe	 7.-
Chimay triple	 6.50
Chimay dorée	 6.-
La Mule - Blonde, Blanche, Ambrée 	 7.50
Brooklyn East IPA	 7.-
Delirium	 6.50
Barbare au miel	 7.-
Triple Karmeliet	 7.-
Duvel	 7.-

Feldschlösschen sans alcool - alcohol-free	 6.-
Spitfire	 9.-
Leffe Ruby	 7.50
Desperados	 5.-
Pillows, Whitefrontier	 8.-
L’échappée (3.75dl)	 8.-
Martigny Vice, Whitefrontier	 8.-

	 2.5dl	 5dl
Valaisanne Lager	 5.-	 8.-
Schneider Helle Weiss	 6.-	 9.-
Mont Gelé	 5.-	 8.-
Grimbergen ambrée	 6.-	 9.-

Supplément Picon - Extra shot of Picon 
1.-


